


UvoD

Gratulujeme Vam k nakupu stroja Gladiator - All Terrain Vehicle (dalej len ATV). Sme hrdi na to, ze sme Vam ponukli
tento vyrobok konstruovany a vyrobeny na najvy3Sej urovni a podfa prisnych noriem kvality. Sme si isti, Ze si vychutnate
prvotriedne prevedenie, spolahlivost, komfortnu jazdu a bezpec€nost.

Tento manual je uréeny vlastnikom a obsluhe stroja ATV, ktory ich zoznami s ovladacimi charakteristikami a mnohymi
vlastnostami a funkciami, ktoré ATV ponuka. Manual tiez zahffia informacie o starostlivosti a udrzbe ATV. Prosim, Citajte
tento manual pozorne. Informacie obsiahnuté v tomto manuali, vystrazné nalepky a ostatné prvky, dodavané s ATV, Vam
pomdzu porozumiet bezpeCnému pouzivaniu a udrzbe ATV. Uistite sa, Zze vSetkému rozumiete a postupujte podla
inStrukcii a varovani uvedenych v tomto manuali.

Toto ATV nie je navrhnuté na pouzivanie na komeréné ucely, v pozicovniach ATV a podobnych odboroch a pre
pretekarsku ¢innost. Je uréené pre bezproblémovu prepravu dvoch os6b a batoziny po cestach a v FahS§om
teréne. Pri nedodrzani tychto podmienok neposkytujeme akékol'vek zaruky na zivotnost’ a spolahlivost’ stroja.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
Neoddelitelnou sucastou navodu je prirucka ,BezpeCnostné inStrukcie — zakladné pokyny pre bezpecné pouzitie ATV*.
Riadte sa vzdy bezpecnostnymi zasadami uvedenymi v tejto prirucke.



IDENTIFIKACNE CISLA STROJA

Zaznamenajte si tu prosim identifikacné ¢isla Vasho ATV. Odoberte nahradny kI'a¢ a uloZte ho na bezpe¢nom mieste.
Duplikat Vasho kPi¢a moZe byt’ vyrobeny len licovanim nového klic¢a s Vasim existujicim kl'i¢om, takZe ak ddjde k strate
oboch kPucov, spina¢ zapalovania a kompletné zamkovy set musia byt’ vymenené.

1 — VIN KOD (X450 / X520):

2 — VIN KOD (x450-A / X520-A):

3 — MODELOVE OZNACENIE STROJA:

4 — SERIOVE CiSLO MOTORA:




VLASTNOSTI

Elektrické spinace a ovladace

A. —Zapinanie svetiel

Zapinanie svetiel sa sklada zo $tyroch pozicii:

Ked je spina¢ v prednej polohe, tak su zapnuté dialkové svetla a zadné koncové svetlo.

Ked je spinac v strednej - prednej polohe, tak su zapnuté stretavacie svetla a zadné koncové svetlo.
Ked je spinac v strednej - zadnej polohe, tak su vypnuté vSetky svetla.

Ked je spinaC v zadnej polohe, tak su zapnuté obrysové svetla a zadné koncové svetlo.

VAROVANIE

NepouzZivajte svetla pri vypnutom motore dlhSie ako 10 minut. Batéria sa méze vybit natofko, Ze stroj uz nepéjde néaleZite
nastartovat. Pokial k tomu déjde, vyberte batériu a dobite ju.

B. - Startovanie
Stlacte toto tlacidlo, ak chcete nastartovat motor.

C. - Spina€e smerovych svetiel
Stlaéte spina¢ smerom <=, zapne sa lavé smerové svetlo a rozsvieti sa kontrolka

Stlaéte spina& smerom =, zapne sa pravé smerové svetlo a rozsvieti sa kontrolka

Presunutim spinaca na strednu poziciu déjde k vypnutiu zapnutého smerového svetla a jeho kontrolky
D. — Spina€ varovnych svetiel

Stlacte toto tlacidlo a aktivuju sa varovné svetla.
E. - Klaksén

Stlacte tlaCidlo a ozve sa zvukovy signal.

F. — Vypina¢ motora




Stlacte tlaCidlo pre preruSenie zapalovania motora. Opatovnym stlaéenim zapalovania ho opat aktivujete.
H. - Override - odpojovaé¢ obmedzovaca (bez vyobrazenia)

Nachadza sa na prednej strane zdruZzeného prepinaca. Najvy$Sia rychlost je limitovana v pripade rezimu 4WD-
LOCK. Pokial podmienky vyzaduju vy$si vykon motora pri jazde, zatlaéte a drzte tento spina¢ na obmedzenie
funkcie limitovania rychlosti pri rezime 4WD-LOCK. Uvolnenie spina¢a obnovi funkciu limitovania rychlosti. Zatial

¢o je spinac stlacany, kontrolka potlacenia funkcie svieti.

VAROVANIE
Aktivovanie odpojovaca obmedzovada zatial €o je plynova packa stlacena, mbze spdsobit stratu kontroly nad strojom,

ktora méze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.

1. -ruéna brzda (podla modelu)
2. Tla€idla radenia 4WD - Tymto ovladadom radite 4WD a 4WD LOCK. Viac v kapitole ,,Radenie 4WD".
3. Packa plynu - Touto packou je mozné pridavat’ plyn a uviest’ stroj do pohybu.

Brzdy

Brzdova packa prednej brzdy
Brzdova packa je umiestnena v pravej Casti riadidiel. Pre pouZitie prednej brzdy zatlacte smerom k riadidlam.

Brzdovy pedal
Brzdovy pedal je umiestneny na pravej strane stroja v oblasti ploSiny pre chodidlo a pre jeho pouzitie zoSliapnite tento
pedal. Poznamka: Tento pedal brzdi vSetky Styri kolesa.

VAROVANIE

Pouzivanie ATV s mokrymi brzdami moze viest k nedostato€nému brzdenie, ¢o méze spdsobit nehodu. Nikdy
neprevadzkujte ATV s mokrymi brzdami.

Pred jazdou vzdy skontrolujte brzdovu packu a nadrzku s kvapalinou. Ak je vyprazdnena, packa by mala fungovat tuho.
Akakolvek vihkost by nazna€ovala moznu trhlinu v nadrzke s kvapalinou alebo nizku hladinu kvapaliny v nadrzke, ¢o
musi byt pred jazdou opravené. Kontaktujte Vasho obchodnika pre riadnu diagnostiku a opravu.

VZdy udrzZujte priestor pod pedalom brzdy uplne &isty. V pripade znedistenia hrozi zablokovanie pedalu, o méze
spbsobit nehodu.

Brzdova kvapalina

Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny v prednej a zadnej nadrzke pred kazdym pouzitim ATV. Predna nadrzka je
umiestnena na pravej strane riadidiel. Zadna potom blizko pedalu zadnej brzdy pred pravym zadnym kolesom.
Hladina kvapaliny v prednej nadrzke je viditefna cez priehladné okienko na strane nadrzky. Ak je hladina nizSie nez je
udaj linie oznacenej "lower", dopliite nadrzku rovnakym typom brzdovej kvapaliny.

VAROVANIE
Preplnena nadrzka méZe sposobit drhnutie, zablokovanie alebo spalenie bfzd, ktoré moze viest k vaznemu zraneniu
alebo smrti. Udrzujte brzdovu kvapalinu v odporucanej hladine. NEPREPLNUJTE.

UPOZORNENIE
Pri kontrole brzdovej kvapaliny musi byt ATV na zemi a mat riadidla v rovine. Ak je hladina kvapaliny nizka, pridajte iba
DOT3 alebo DOT 4 brzdovu kvapalinu. NEPREPLNUJTE!

VAROVANIE

Nikdy neskladujte alebo nepouzivajte Ciastocne pouzitd nadobu s brzdovou kvapalinou. Brzdova kvapalina prijima
vihkost, o znamena, Ze rychlo absorbuje vihkost zo vzduchu. Ta v§ak spdsobuje znizenie teploty varu brzdovej
kvapaliny, ¢o moze viest k skorému oslabeniu bfzd a moznej nehode s nasledkami vazneho zranenia. Po otvoreni
nadoby s brzdovou kvapalinou vzdy zvySnu Cast zlikviduijte.

Parkovacia brzda
Ked parkujete, vypnite motor a presurite radiacu paku prevodovky do parkovacej polohy. Nikdy neradte a nevyradujte
pbsobenim neprimeranej sily. Hrozi poSkodenie prevodov a radiaceho ustrojenstva.




UPOZORNENIE

Pouzivanie ATV sa zaradenym parkovacom stupfiom nie je mozné. Pokial chcete stroj uviest do pohybu a nastartovat,
vzdy predtym vyradte parkovacie stuperi. Pokus o zaradenie parkovacieho stupfa za jazdy povedie k destrukcii prevodov
a mdze viest k nehode a vaznemu zraneniu alebo smrti.

VAROVANIE

Nikdy nenechavajte ATV zaparkované na kopci osamote. Vzdy podlozte kolesa ak parkujete v smere z kopca, aby ste
predisli nechcenému posunu. Druha moznost je parkovat ATV v smere vrstevnice kopca. Nikdy neparkujte v kopci s
privesnym vozikom. Na parkovaci stupen v tom pripade pésobi neprimerana sila a hrozi destrukcia prevodov.

Palivova nadrz

VieCko palivovej nadrze sa nachadza na vrchnej strane plastu
medzi sedadlom a riadidlami. Odstrarte vie¢ko palivovej nadrze
jeho oto€enim proti smeru hodinovych ruciciek. Pripevnite vie€ko
palivovej nadrze jeho oto€enim v smere hodinovych ruci€iek.
Nedotahujte extrémnou silou.

Bezpecnost’ paliva

VAROVANIE

- Benzin je za urcitych okolnosti vysoko horlava a vznetliva latka.
- Vzdy budte maximalne opatrni pri manipulacii s benzinom.

- Vzdy dopinajte palivo pri vypnutom motore, vo vonkaj$om alebo dobre vetranom priestore.

- Neplnite plastovy kanister na benzin, ked je polozeny na nosici. Staticka elektrina medzi nosi¢om a kanistrom méze
sposobit iskru.

- Nefajcite a zabrante otvorenému ohriu v blizkosti miesta, kde prebieha tankovanie alebo v mieste, kde je ulozeny
benzin.

- Neprepinajte palivovu nadrz. Netankuijte aZ po hrdlo.

- V pripade postriekania koze alebo Siat benzinom, ihned ho zmyte mydlom a vodou a vymerite odev.

- Nikdy nestartujte alebo nenechajte bezat ATV v uzavretom priestore.

- Benzinové vypary su jedovaté a mézu v kratkom Case spodsobit stratu vedomia alebo smrt’.

VAROVANIE
Motorové splodiny tohto produktu obsahuju chemikalie, o ktorych je zname, Ze spésobuju rakovinu, chyby pri narodeni alebo iné
reprodukéné skody. Prevadzkujte ATV len vo vonkajSom alebo dobre vetranom priestore.

Radiaca paka prevodovky
Radiaca paka je umiestnena na lavej strane stroja.

L: pomaly prevodovy stuper (L)
H: rychly prevodovy stuper (H)
N: neutral (N)

R: spéatny chod (R)

P: parkovanie (P)

Posun do polohy (R) je podmieneny pouzitim lavej brzdovej paky alebo
najlepsie brzdového pedala, aby doslo k odblokovaniu mechanizmu. Pri
vyradovani z polohy (R) je nutné pouzit favu brzdovu paku alebo brzdovy
pedal, aby doslo k odblokovaniu mechanizmu. Tiez je nutné stlacit’ aktivacné
tlaidlo na radiacej pake.

Doérazné upozornenie

V pripade radenia pri behu motora, ktory nejde naprazdno alebo v pohybe stroja by mohlo déjst k poSkodeniu prevodu.
Pre preradenie zastavte stroj a na volnobeh zaradte pozadovanu rychlost.

V pripade, Ze chcete zaradit' (R) pouZite predtym favu brzdovu paku, alebo brzdovy pedal.

Kedykolvek, ked nie je ATV pod Vasim dohladom, vZzdy zaradte stupef (P) a stroj zabrzdite.

Udrzba spojenia riadenia je dolezita pre kontrolu funk&nosti prevodu. Ak mate nejaké problémy, kontaktujte svojho
dealera.




Zivotnost remena variatora

Zivotnost remefa variatora je mozné prediZit pouzivanim pomalého prevodu (L) v situaciach tazkého terénu, tahanim
privesov a v pripadoch, ked sa stroj po dlIhSiu dobu pohybuje rychlostou nizSou ako 20 km za hodinu.

Systém zapojenia vSetkych kolies (AWD)

Zapojenie pohonu v8etkych Styroch kolies a spinaé
zamknutia pohonu prednych kolies.

Toto ATV je vybavené spinacom zapojenia pohonu
vSetkych Styroch kolies 2WD / 4WD ®a spinatom
uzamknutia diferencialu prednych kolies LOCK /4WD @

Zvolte vhodny pohon podla terénu a podmienok.

* Pohon dvoch kolies 2WD: sila je prevadzana iba na
zadné kolesa.

* Pohon $tyroch kolies 4WD: sila je prevadzana na zadné
a predné kolesa.

» Pohon vsetkych Styroch kolies s uzamknutym prednym
pohonom 4WD-LOCK: sila je prevadzana na zadné a
predné kolesa, ked je predny pohon uzamknuty
DIFF.LOCK. Na rozdiel od rezimu 4WD sa otac¢aju vsetky

kolesa rovnakou rychlostou. (D
—— @
Spina€ pohonu vsetkych Styroch kolies 2WD / 4WD @ \'\7 J =l o
Pre vykonanie zmeny z rezimu 2WD na 4WD zastavte ({‘) I A N\ ®| A
ATV a prepnite spina¢ do polohy 4WD. Po jeho prepnuti - @ \F
sa na pristrojovej doske rozsvieti kontrolka. Pre zmenu do 3
vychodiskovej polohy 2WD, zastavte ATV a uistite sa, ze L‘ ® [ {
packa ® je v polohe "a", a potom prepnite na 2WD. ‘ < J—\—

Spina¢ zamykania pohonu prednych kolies LOCK /
awp ©

Pre zamknutie predného pohonu v rezime 4WD sa uistite, Ze je spinac v pozicii 4WD, zastavte ATV, posurite packu ®@do
pozicie "b" a potom nastavte spina¢ do polohy LOCK. Vo chvili, kedy je predny pohon uzamknuty, sa na pristrojovej
doske spolocne s kontrolkou rozsvieti kontrolka DIF.LOCK.

K uvolneniu uzamknutie predného pohonu zastavte ATV a nastavte spina¢ do polohy "4WD".

UPOZORNENIE

Ked je spinac prepojeny do polohy LOCK, tak kontrolka zamku predného pohonu svieti dovtedy, kym je predny pohon
uzamknuty.

Ked tato kontrolka blika, tak otaCanim riadidiel dofava a doprava pomézete mechanizmu zapadnut.

Jazda predtym, nezZ je zdmok predného pohonu riadne uzamknuty (napr. ked kontrolka stale blika), moze spésobit
nenavratné poskodenie prevodov.

Ked je ATV v rezime 4WD-LOCK je maximalna rychlost limitovana na hodnotu 35 km / h.

Avsak, ak podmienky vyzaduju plny vykon motora, zatlacte a drzte spinac override pre dosiahnutie prerusenia
rychlostného limitu funkcie 4WD-LOCK.

'DORAZNE VAROVANIE!

Nikdy nejazdite so zaradenym pohonom vSetkych kolies na pevnom podklade. Malo by to za nasledok opotrebenie a
destrukciu prevodov! Pouzivajte tieto systémy len, ked je to Uplne nevyhnutné. Tieto systémy priradte vCas. V pripade
radenia v stazenych podmienkach si velmi starostlivo overte spravne zaradenie. Vzdy si overte, Ze je systém spravne
aktivovany a prevody su spravne uzamknuté. V opacnom pripade hrozi pri rozbehnuti okamzita destrukcie prevodov.
Nenechavaijte pretacat predné kolesa rozdielnou rychlostou. Hrozi nebezpecenstvo poSkodenia diferencialu.

Packa plynu

Packa plynu je umiestnena vpravo na riadidlach. V okamihu, kedy motor bezi, pohyb plynovou packou bude zvySovat
rychlost motora. Rychlost' regulujte pohybom plynovej packy. Kedze je plynova packa odpruzena, stroj bude zniZzovat
rychlost’ a motor sa vrati do prazdneho chodu kedykolvek sa packa pusti. Pred nastartovanim motora, skontrolujte
plynovu packu, aby ste si boli isti, Ze funguje hladko. Uistite sa, Ze sa motor vracia do volnobehu vo chvili, ked je plynova
packa uvolnena.




VAROVANIE

Pred nasStartovanim motora skontrolujte funk&nost’ plynovej packy. Ak nefunguje hladko, zistite dévod a pred jazdou
poruchu odstrafte. Najma v zime hrozi zamrznutie lanka. Kontaktujte svojho dealera, ak nemézZete odhalit problém alebo
ho vyriesit.

Obmedzovac rychlosti

Obmedzovac rychlosti umiestneny na telese plynovej packy udrzuje plyn pred jeho Uplnym otvorenim a to aj v pripade, ze
je plynova packa na maxime. Oto€enie regulacnej skrutky limituje dostupné maximum sily motora a obmedzuje rychlost
ATV.

VAROVANIE
Neotacajte regulacnu skrutku viac ako o 12 mm. Vzdy sa uistite, Ze plynova packa je nastavena s volou 3-5 mm.

Hlavni vypina€ - zamok

Funkcie tykajuce sa jednotlivych pozicii vypina€a su nasledujuce
(zlava doprava):

OFF - Vsetky elektrické obvody su vypnuté. KIu¢ méze byt v tejto
pozicii odobrany.

ON - Motor méze byt nastartovany len v tejto pozicii a rozsvieti sa
predné a koncové svetlomety, ked je spinac svetiel zapnuty.

OFF2 - V3etky elektrické obvody su vypnuté. Této pozicia je
uréend pre buduce vyuZitie a teraz nesluzi Ziadnemu uéelu.

Pristrojova doska, ukazovatele a kontrolky

i34

1. Kontrolka l'avej / pravej smerovky: Tato kontrolka sa rozsvieti, ked sa zopne spina¢ smeroviek.
2. Kontrolka zapnutych svetiel: Tato kontrolka sa rozsvieti, ked svietia parkovacie, stretavacie alebo dialkové svetla.




3. Kontrolka dialkovych svetiel: Tato kontrolka sa rozsvieti, ked sa zopne spina¢ dialkovych svetiel.

4. Kontrolky zaradenych rychlosti "L - H - N - R": Tieto kontrolky oznamuju stav zaradenych rychlosti.

5. Kontrolka vstrekovanie (EFI): Pred Startom ATV svietenim signalizuje pripravu EFI vstrekovanie k plnej funkciu a
zhasnutim pripravenost k zadatiu $tartovanie. Startujte len pri zhasnutej kontrolke. Pri chode motora je kontrolka
zhasnuta. Ak kontrolka za chodu motora trvalo blika alebo svieti, signalizuje tym chybovy stav vstrekovanie a nutnost’
okamzitého servisu. V tom pripade vypnite ihned motor a nepokraCujte v jazde.

6. Kontrolka Override: Tato kontrolka sa rozsvieti pri aktivacii spinaca override.

® 6  ©® O

1. Kombinovany ukazovatel zapojenie Styroch kolies a uzamknutie predného diferencialu: Symbol "ndprava" sa rozsvieti, ked’
spina¢ "2WD / 4WD" je nastaveny do pozicie 4WD. Symbol "kriZik" sa rozsvieti, ked spina¢ "LOCK / 4WD" je v pozicii LOCK.

UPOZORNENIE
Kvoli synchronizacii mechanizmu predného pohonu, sa kontrolka 4WD jazdy moZno nerozsvieti, kym ATV nebude v pohybe.
Uistite sa dokladne o spravnom zaradeni systému.

2. Kontrolka tlaku oleja: Po nastartovani zhasne, pri poklese tlaku oleja sa rozsvieti.

3. Palivomer: Ukazuje zostavajlice mnoZstvo benzinu v nadrzi. "F" indikuje, Ze celkové mnoZstvo paliva zodpoveda plnej nadrzi. Ked'
ukazovatel dosiahne prvy bod v &éervenom poli, malo by byt ¢o najskor doplnené palivo. Cervené pole znamend, e zostavajlce
mnozstvo paliva v nadrzi je menej ako 4 I.

4. Tachometer: Ukazovatel aktualnej rychlosti jazdy.

5. Poéitadlo najazdenych kilometrov (ODO) / trip / otaékomer: celkovy stav (ODO) / denné pocitadlo (TRIP) / aktualne otacky
motora (RPM)

6. Kontrolka posiliiovaca riadenia (EPS) (podla vybavy modelu): Pri spravnej funkcii po nastartovani zhasne.

7. Teplomer: Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny. Ked' je ukazovatel teploty v zelenej ¢asti "C", znamena to, Ze teplota je
normalne. Cervend ¢ast "H" indikuje, Ze je teplota vysoka. VV tomto pripade vypnite motor, kym sa teplota nezniZi. V pripade, Ze
teplota stupa Casto, skontrolujte funkciu chladenia alebo problém konzultujte s lokdlnym dealerom.

UPOZORNENIE

Motor sa mdze prehriat, ked je ATV pretazena. Pokial k tejto situdcii déjde, znizte naklad podla Specifikacie.

Po nastartovani sa uistite, Ze ukazovatel teploty chladenia je v zelenej ¢asti "C". Pokracovanie prevadzky v pripade, Ze je kontrolka v
Cervenej Casti "H" moézZe spdsobit poskodenie motora.

VAROVANIE

Ak je v chladiacom systéme nedostatok chladiacej zmesi, alebo je v systéme porucha, nemusi ukazovatel teploty ukazovat spravne.
Vidy pred jazdou vykonajte inSpekciu systému.

8. Hodiny: Ukazovatel aktualneho ¢asu. Hodiny moZzno nastavit tlacidlom ADJ umiestnenym na displeji tachometra.




Moznosti nastavenia pristrojovej dosky

Akcia Ukazovatel Tlacidlo Zobrazenie
Zmena km/mile Rychlost/poCet km Dlhy stisk kl.1 Metricky = britsky
Pocitadlo km Pocitadlo najazdenych km Kratky stisk kl.1 ODO - TRIP > RPM
Vynulovanie denného Pocitadlo dennych km Dlhy stisk kl.1 Vynuluje denné najazdené
pocitadla km km
Nastavenie ¢asu - hodiny Ukazovatel asu Kratky stisk kl.2 Zmena Cislice hodiny
Nastavenie ¢asu - minuty Ukazovatel asu Dlhy stisk kl.2 Zmena Cislice minut

PREVADZKA
Obdobie zabehu

Obdobie zabehu pre vase nové ATV je urené na prvych dvadsat hodin pouzivania alebo vyCerpanie Styroch plnych
palivovych nadrzi. Ziadna ina zalezitost z vasSej strany nie je tak délezita ako riadny zabeh. Opatrny zabeh nového
motora vedie k efektivnejSej prevadzke a dlhsej zivotnosti motora. Starostlivo dodrzujte nasledujice procedury.

UPOZORNENIE

Nadmerné zahrievanie v priebehu prvych hodin prevadzky spdsobuju prilnavé plochy sucasti motora. Po¢as prvych
hodin prevadzky preto nejazdite po dlhSiu dobu na plny plyn alebo pri vysokej rychlosti. Motor sa méze extrémne
prehriat. Pouzivanie inych olejov, nez ktoré su odporucané, mézu spbsobit vazne poSkodenie motora. Pre vas motor
odporucame pouzivat olejf MOTOREX.

Zasady zabehu

1. Naplrite palivovi nadrz benzinom.

2. Skontrolujte mierkou hladinu oleja.
Pokial je nutné upravit’ hladinu oleja medzi minimalnou a maximalnou hladinou, doplrite ole;.

3. Najprv chodte opatrne. Zvolte otvorenu plochu, ktora vam umozni sa zoznadmit' s manipulaciou a ovladanim
stroja.

4. Merite polohu plynovej packy. Nenechajte stroj bezat trvale v rovnakych otackach.

5. Dodrzujte pravidelné kontroly hladin kvapalin, kontroliek a veci, ktoré su uvedené v zozname ¢&innosti, ktoré
sa vykonava pred kazdou jazdou.

6. Tahaijte len velmi lahké néklady alebo pokial mozno Ziadne.

7. PoCas zabehu vymenite olej a filter po 20 hodinach alebo po jednom mesiaci.

Kontrola stroja pred jazdou

Varovanie
Pokial nie je pred kazdou jazdou riadne prevedena kontrola, méze to viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.
Vzdy pred pouzitim stroj skontrolujte, aby ste sa uistili 0 jeho riadnej funkénosti.
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Kontrolné kroky

Polozka Poznamka

Brzdovy systém / packy Kontrola funkénosti

Brzdova kvapalina Kontrola hladiny kvapalin

Predné zavesenie Kontrola, v pripade potreby dotiahnutie
Zadné zavesenie Kontrola, v pripade potreby dotiahnutie
Riadenie Kontrola funkénosti a vole

Pneumatiky Kontrola stavu a tlaku

Kolesa / spoje Kontrola, uistite sa o pevnosti spojov
Matice ramu, skrutky, spoje Kontrola, uistite sa o pevnosti spojov
Palivo a olej Kontrola hladiny

Chladiaci systém Kontrola hladiny a kontrola Cistoty chladi¢a
Hadica chladenia Kontrola, pripadné odstranenie netesnosti
Plynova packa Kontrola funkénosti a volného chodu
Kontrolky, spinace Kontrola funkénosti

Vzduchovy filter, pre-filter Kontrola, pripadne precistenie alebo vymena
Usadeniny v odpadovej hadici filtra Vysuste pripadné usadeniny

Predné svetlomety Kontrola funkénosti

Brzdové svetla, koncové svetlomety Kontrola funkénosti

Prislusenstvo Prilba, ochranné okuliare, ochranny odev

Startovanie motora

Startovanie studeného motora

VAROVANIE
Vyfukové plyny z motora obsahuiju jedovaté splodiny a mézu spdsobit stratu vedomia, ktora moéze viest k vaZnemu zraneniu
alebo smrti. Nikdy nestartujte v uzavretom priestore.

UPOZORNENIE

Prevadzka stroja ihned po nastartovani méze spbdsobit poSkodenie motora. Motor nechajte niekolko minut zahriat' a az
potom vyjdite.

1. Stlaéte brzdovy pedal.

2. Otocte hlavny vypina€ do pozicie "ON".

3. Zaradte neutral.

POZNAMKA
Ak je zaradeny neutral a jeho kontrolka sa nerozsvietila, kontaktujte dealera pre kontrolu elektrického obvodu.

Motor mbze byt nastartovany v akomkolvek stupni, ak je zoSliapnuty i stlaCeny brzdovy pedal. Napriek tomu je
doporucené Startovat so zaradenim neutralu.

4. Pockajte, az Cerpadlo EFI natlakuje EFI systém a kontrolka EFI vstrekovania zhasne.

POZNAMKA
Ak kontrolka EFI nezhasla alebo stale blika, nepokusajte sa o Start a kontaktujte dealera pre kontrolu vstrekovanie.

5. Uplne uzavrite pa¢ku plynu a nastartujte motor stlacenim $tartovacieho spinaca.

POZNAMKA

Ak motor nenastartuje, pustite Startovaci spina¢ a potom znovu stlaéte. Druhy pokus urobte po niekolkych sekundach.
Kazdé Startovanie by malo byt ¢o najkratSie kvoli ochrane energie batérie a predchadzanie poskodeniu Startéra. Pri
individualnom pokuse nestartujte motor viac ako 5 sekund.

6. Ak je motor nastartovany, pokracujte v zahrievani motora, kym nie je chod motora pravidelny.

UPOZORNENIE
Pred prvou jazdou najprv prestudujte kapitolu o obdobi zabehu.

Startovanie zohriateho motora

Pri Startovani zahriateho motora sa postupuje rovnako ako v pripade motora studeného.
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Radenie a cuvanie

UPOZORNENIE

Pred radenim musite stroj zastavit’ a uzavriet’ plynovu packu. Inak by mohlo ddjst k zni€eniu prevodov. Radte primeranou
silou. Hrubé zaobchadzanie méze viest k poskodeniu prevodov a radiaceho mechanizmu.

Radenie: z neutralu (N) do High (H) a z High (H) do Low (L)

1. Stroj Uplne zastavte a pockajte do poklesu otacok.

2. Zabrzdite, preradte pohybom radiacej paky podla navodu na radiacej pake.

POZNAMKA
Uistite sa, Ze je radiaca paka riadne zafixovana vo zvolenej pozicii.

3. Postupne pridavajte plyn.
Radenie: Neutral (N) do spiatocky (R)

POZNAMKA

Spiatocku (R) nemozno zaradit bez poutzitia lavej brzdovej packy, alebo pedalu brzdy.
1. Stroj Uplne zastavte a uzavrite brzdovu packu.

2. Pouzite favu brzdovu packu, alebo pedal brzdy.

3. Z neutralu (N) zaradte spiatocku (R) pohybom riadiacej paky podla kulisy radenia.

POZNAMKA

* \ pripade zaradenej spiatocky (R) sa rozsvieti kontrolka. Ak sa nerozsvieti, kontaktujte predajcu za icelom kontroly elektrického
obvodu.

¢ Kvoli synchronizacii mechanizmu motora sa moze stat, Ze sa kontrolka nerozsvieti, kym sa ATV neza¢ne pohybovat.

4. Skontrolujte priestor za strojom a potom uvolnite brzdovy pedal.
5. Postupne pridavajte plyn a nadalej kontrolujte priestor.

UPOZORNENIE

Pri radeni spiatocky (R) sa uistite, Ze v priestore za vami nie su Ziadni [udia ani objekty. V pripade, Ze je priestor volny, pomaly
cuvajte.

UPOZORNENIE

Stroj obsahuje samocinny obmedzovac¢ spdtného chodu pre vyssiu bezpeénost pri cuvani.

Zivotnost pohonnej jednotky

Motor ATV je navrhnuty pre vysoku Zivotnost a bude vam slazit dlhé tisicky kilometrov. Ale rovnako, ako u kazdého mechanického
vyrobku nie je jeho Zivotnost neobmedzena a je limitovana prirodzenymi vlastnostami konstrukénych materialov. Jeho Zivotnost a
opotrebenie z velkej ¢asti mbéZete sami ovplyvnit. Motor ATV nie je navrhnuty pre dlhodobé zataZenie pri vysokych otackach. Najma
je nutné sa vyvarovat dlhych jazd po ceste pri vysokej cestovnej rychlosti a vysokych prevadzkovych otackach. Tiez je nutné sa
vyvarovat dlhych jazd na zaradeny pomaly stuperi (L) pri vysokych prevadzkovych otackach. Pre optimalnu Zivotnost prevadzkujte
ATV najma v strednych otackach motora, ¢asto kontrolujte teplotu motora a stav a mnozstvo motorového oleja a prevadzkovych
kvapalin. Pomer prevadzky na rychly (H) a pomaly (L) prevodovy stupen je 80:20. T.j. viac ako 80% prevadzkového Casu by sa mal
motor prevadzkovat na rychly stupen v strednych otackach motora.

DdOrazné varovanie

Nikdy neprevadzkujte dlhodobo ATV pri vysokych otackach motora. Nikdy nejazdite dlhodobo na pomaly (L) prevodovy stupen.
Hrozi prehriatie a rychla destrukcia pohonnej jednotky. Vidy prevadzkujte ATV v stilade s ndvodom na poutzitie a pravidelne
kontrolujte prevadzkové ndplne motora a zasadne a vyhradne pouzivajte vyrobcom odporucané typy prevadzkovych naplni

Dorazné varovanie

Motor ATV nie je vybaveny suchou motorovou skrifiou. Pri prevadzke vo velkom naklone preto mdze dbdjst k odliatiu oleja zo
sacieho kosa olejovej pumpy a k preruseniu mazania motora a jeho naslednému zadretiu. Preto nikdy neprevadzkujte ATV pri
stuipavosti a bocnom alebo naklone viac ako 20 °.
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PREVADZKOVE INFORMACIE

Optické diely vystavené vlhkosti, zmenam teplot a vplyvom pocasia

Vsetky optické diely - reflektory, smerovky, koncové svetla, kryt tachometra, atd’. su konstrukénym rieSenim chranené proti prieniku
striekajucej vody a s vybavené odkapavacimi otvormi. Nemdzu vsak byt chranené proti posobeniu tlakovej vody, blata a
podobnych necist6t. Preto sa posobenie tychto vplyvov vyvarujte. Z dovodov kolisania vlhkosti vzduchu a teplotnych zmien pri
prevadzke moze dojst o optickych dielov ku kratkodobému zahmleniu ¢&i oroseniu. Tieto prejavy po istej dobe samovolne vymizna.

PrisluSenstvo
Stroj je vybaveny 12V zésuvkou, ktord zaistuje fungovanie pomocného vybavenia.

Plan pravidelnej udrzby

Starostliva pravidelna udrzba umozni spolahlivé fungovanie stroja.

Kontrola, nastavenie a premazavanie dolezitych suciastok je popisané v plane pravidelnej udrzby.

Désledne vykonajte kontrolu, Cistenie, premazavanie, nastavenie a v pripade potreby vymenu dielov. Ak sa kontrolou zisti nutnost
vymeny dielov, pouzite vyhradne origindlne diely od vdsho dealera.

POZNAMKA
Servis a nastavenie su zasadné. Ak neovladate servisné procedury, kontaktujte dealera.

Plan pravidelnej Gdriby vychadza z priemernych podmienok prevadzky a z priemernej rychlosti 16 km / h. Stroj uréeny k vyssSiemu
zataZeniu musi byt servisovany v krat3ich intervaloch.

Struéna definicia pouZivanie pri vy$$om zataZeni

* Frekventovana jazda bahnom, vodou a pieskom.

* Rychla jazda stylom najvyssich otacok.

¢ DIhsie pomalé jazdy, tazké zatazenie.

¢ Prevdadzka dlhsi ¢as na volnobeh.

¢ DIha jazda za chladného pocasia.

Venujte zvlastnu pozornost hladine oleja. Stapnutie hladiny oleja pocas jazdy v chladnom pocasi mdze indikovat nedistoty
hromadiace sa v olejovej nadrzi. V tomto pripade vymerite ihned olej. Sledujte hladinu oleja a ak stupanie oleja pokracuje, preruste
uzivanie stroja a kontaktujte dealera.

Informacné ikony v udrzbova plane

- » - Vykonavajte tieto procedury ¢astejsie v pripade, Ze stroj pouzivate v tazkych podmienkach.

- B - K servisnym prehliadkam vyuzZivajte autorizovaného dealera.

Nespravne dodrziavanie procedur oznac¢enych symbolom - B - by mohlo viest k zlyhaniu dielov a tym k vaznemu zraneniu alebo

smrti. K servisnym prehliadkam vyuZivajte autorizovaného dealera.

Periodicky plan udrzby

Polozka - Interval l]d’riby Poznamky
Hodiny | Kalendar km
u Riadenie pred jazdou
> Predné zavesenie pred jazdou
» | Zadné zavesenie pred jazdou
Pneumatiky pred jazdou
N Brzdova kvapalina pred jazdou
y | Brzdovy peddl / packa - funkcidm pred jazdou Vykonajte nutné opravy
Brzdovy systém pred jazdou
Kolesa / spoje pred jazdou
Spoje ramu pred jazdou
» | Motorovy olej - mnozstvo pred jazdou
» | Chybové kontrolky pred jazdou
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Vzduchovy filter

Kontrola, ¢asté Cistenie

denne
Odpadova hadicka vzduchového denne Vycistenie pripadnych usadenin
boxu
Napln, chladenie denne Denna kontrola, ro¢nd vymena
Hlavné / koncové svetld denne kontrola funkénosti
Vzduchovy filter, hlavna ¢ast tyzdenne Kontrola, vymena v pripade potreby
Brzdové dosticky 10h mesatne 60 (100) Periodicka kontrola, vymena
Batéria — (Akumulator) mesacne 125 Kontrola svoriek, Cistenie, testovanie
20h (200)
Olej predného pohonu mesacne 155 Kontrola hladiny, ro¢na vymena
25h (250)
Olej zadného pohonu mesacne 155 Kontrola hladiny, ro¢na vymena
25h (250)
Prevodovy olej mesacne 155 Kontrola hladiny, ro¢na vymena
25h (250)
Vymena motorového oleja 155 V prestdvke po mesiaci vymerite olej
(break-in) 25h |1 mesiac (250)
Celkové premazanie 310 Namazte vietky spoje, ¢apy, kable atd.
50 h 3 mesiace (500)
Riadenie 310 premazanie
50 h 3 mesiace (500)
Predné zavesenie 310 premazanie
50 h 6 mesiacov (500)
Zadné zavesenie 6 mesiacov 310 premazanie
50 h (500)
Plynova péacka / ETC spinac 6 mesiacov 310 Kontrola, oprava, premazanie, v pripade potreby
50 h (500) |vymerite
Remen variatora 6 mesiacov 310 Kontrola, nastavenie, v pripade potreby vymerite
50 h (500)
Chladenie 6 mesiacov 310 Sezdnne kontrolujte intenzity chladenia, tlakovy systém
50 h (500) | testujte rocne
Vymena motorového oleja 100 h |12 mesiacov 1000
Vymena olejového filtra 100 h |12 mesiacov 1000 Vymernte pri vymene oleja
Odvzdusnenie palivovej naddrze 12 mesiacov 620 Kontrola spojov a funkcie
100 h (1000)
Vola ventilov 12 mesiacov 620
100 h (1000) | Kontrola, oprava
Palivovy systém 12 mesiacov | 620 Kontrola priesakov vo viecku nadrze, kontrola hadic,
100 h (1000) ventilu, filtra; hadice menite kazdé dva roky
Chladic 12 mesiacov 620 Kontrola, ocistite povrch
100 h (1000)
Hadica chladenia 12 mesiacov 620
100 h (1000) | Kontrola trhlin
Zavesenie motora 12 mesiacov 620
100 h (1000) | Kontrola
TImic¢ vyfuku / potrubia 12 mesiacov 620
100 h (1000) | Kontrola
Sviecka zapalovania 12 mesiacov 620
100 h (1000) | Kontrola, v pripade potreby vymerite
Elektricka inStalacia 12 mesiacov Kontrola, Casté Cistenie
100 h 620 Kontrola opotrebenim, spojov, bezpecnosti; aplikujte
(1000) | dielektrické mazivo na konektory vystavené
opotrebenim, blato atd.
Variator (Drive a Driven) 620
100 h |12 mesiacov | (1000) |Kontrola, oCistenie; vymena opotrebovanych dielov
LozZiska kolies 1000 | Kontrola, v pripade potreby vymerite
100 h |12 mesiacov | (1600)
Brzdova kvapalina 1240 | Menite kazdé dva roky
200 h |24 mesiacov | (2000)
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Lapac iskier 1860 | Vycistite
300 h |36 mesiacov | (3000)

Volnobeh V pripade potreby upravte

- Nastavenie zbiehania prednych kolies

Pravidelne kontrolujte; pri vymene dielov nastavte

> Pridavna brzda

Denne kontrolujte, v pripade potreby nastavte
|

Odporucania pre premazavanie

Kontrolujte a premazavajte vsetky komponenty a to v intervaloch uvedenych v periodickej planu udrzby. Diely, ktoré nie

sU v tomto zozname uvedené, by mali byt premazavané v intervale celkového premazavanie.

Tabulka klac¢ovych premazavani
» Castejsie v tazkych podmienkach (mokro, sucho)
* Celoroé¢né mazivo
® Pouzivajte U-Joint Lube kazdych 500 km, pred dlhsou dobou Uschovy, po umyvani alebo ponorenie

PoloZka Mazivo Metdda
Motor SAE10W-40/SF Pridajte do riadnej irovne mierky, doporuceny MOTOREX
Brzdy DOT3 nebo DOT4 kvapalina | UdrZujte droven medzi ukazovatelmi

SAE10W/40 SF nebo
Prednad skrifia prevodovky SAE8OW/90 GL-4

Zadna skrina prevodovky SAE10W/40 SF nebo
SAE80W/90 GL-4

Gulové capy Mazivo Najdete ich upevnené na zadnej strane rozpernych tyci,
premazte mazacou pistolfou

Motorovy olej a dalSie naplne

Vidy skontrolujte a vymente motorovy olej a dalsSie ndplne v intervaloch uvedenych v tabulke Periodicky plan udrzby. Pri vymene
oleja vidy vymerite aj olejovy filter. Dérazne odporu¢ame vymeny tychto olejov a naplni vykonavat v odbornom, autorizovanom

servise a zasadne pouzivat odporucané typy naplini.

Kontrola motorového oleja

1. Zatiahnite za plastovy panel na lavej strane motora a zlozte ho.

2. Umiestnite ATV na rovinu.

3. Nastartujte motor a nechajte ho bezat na volnobeh 20-30 sekind. Zastavte motor.

4. Pockajte niekolko minut, kym sa olej neusadi.

5. Odstrante zatku z plniaceho hrdla olejovej nadrze a ocistite mierku Cistiacou handrou.

6. Vlozte mierku do otvoru plniaceho hrdla a zaskrutkujte jej a potom ju opét vyberte pre kontrolu hladiny oleja.
POZNAMKA

Motorovy olej by mal byt medzi hornou a spodnou ryskou.

7. Ak je hladina motorového oleja pod alebo na spodnej ryske, pridajte dostatocné mnoZstvo odporuceného typu oleja.
8. Vlozte mierku do otvoru plniaceho hrdla a potom utiahnite hrdlo olejovej nadrze.

9. Nainstalujte kryci panel.

Vymena oleja
1. Nastartujte motor a niekolko minut ho zahrievajte a potom motor vypnite.
2. Umiestnite pod motor misku na pouZity olej a potom odstrante zatku z olejovej nadrze.
3. Odstrante vypustna skrutku na spodnej strane motora a nechajte odtiect olej zo skrine motora.
4. Pomocou kluca filtru odstrante olejovy filter.
POZNAMKA
Tento kluc je dostupny u dealera.
5. Aplikujte lahku vrstvu motorového oleja na tesniaci kruzok novej olejového filtra.
POZNAMKA
Uistite sa, Ze tesniaci krdzok spravne sedi v montaznej pozicii.

6. Umiestnite pomocou kltic¢a novy olejovy filter a utiahnite ho do Specifikovaného toc¢ivého u pomocou momentového kltca.

POZNAMKA

Utahovaci moment pre olejovy filter: 17 Nm

7. Umiestnite spat vypustnu skrutku a utiahnite ho pomocou momentového kltca.

POZNAMKA

Utahovaci moment pre vypustnu skrutku: 30 Nm

8. Doplnte zodpovedajuce mnozZstvo odporidcaného typu oleja a potom umiestnite a utiahnite zatku plniaceho hrdla.
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POZNAMKA

Mnozstvo bez vymeny olejového filtra: 2,8 L

MnoZstvo s vymenou olejového filtra: 2,9 L

MnoZstvo pri generdlnej oprave: 3,0 L

9. Nastartujte motor a niekolko minut ho zahrievajte. Pocas zahrievania skontrolujte unikanie oleja. Ak olej vyteka, ihned vypnite
motor a zistite pricinu.

10. Vypnite motor a skontroluje hladinu oleja a v pripade potreby olej doplrite.

Olej v zadnej skrini prevodovky
Olej v zadnej skrini prevodovky musi byt pred kazdou jazdou kontrolovany kvéli Uniku oleja. Pokial odhalite Unik oleja, kontaktujte
kvoli oprave dilera.

Vymena oleja v zadnej skrini prevodovky

1. Umiestnite stroj na rovny povrch.

2. Polozte misku pod zadnu skrifiu prevodovky na odber pouzitého oleja.

3. Odstrante plniacu uzaver a vypustnu skrutku a nechajte odtiect olej.

4. Umiestnite vypustnu skrutku a utiahnite ho do $pecifikovaného utahovacieho momentu.
POZNAMKA

Utahovaci moment pre vypustnd skrutku: 23 Nm

5. Naplnte zadnu skrinu prevodovky olejom.

MnoZstvo oleja pri periodickej vymene: 0,25 L

Celkové mnozstvo oleja: 0,30 L

6. Umiestnite plniaci uzaver a utiahnite ich do $pecifikovaného utahovacieho momentu.

Meranie oleja v prednej skrini prevodovky

1. Umiestnite stroj na rovny povrch.

2. Odstrante plniaci uzéver a skontrolujte hladinu oleja. Mal by byt aZ po okraj otvoru. Ak je hladina nizka, pridajte dostato¢né
mnozstvo oleja pre dosiahnutie poZzadovanej Grovne.

3. Umiestnite plniaci uzaver a utiahnite podla $pecifikovaného utahovacieho momentu.

POZNAMKA

Utahovaci moment pre plniaci uzéver: 23 Nm

POZNAMKA

Utahovaci moment pre vypustnt skrutku: 10 Nm

Vymena oleja v prednej skrini prevodovky

1. Umiestnite stroj na rovny povrch.

2. PoloZte misku pod prednou skrifiu prevodovky na odber pouzitého oleja.

3. Odstrante plniaci uzaver a vypustnu skrutku a nechajte odtiect olej.

4. Umiestnite vypustnu skrutku a utiahnite ho do $pecifikovaného utahovacieho momentu.

POZNAMKA

Utahovaci moment pre vypustnt skrutku: 10 Nm

5. Naplnte prednu skrifiu prevodovky olejom.

MnoZstvo oleja pri periodickej vymene: 0,28 L

Celkové mnozstvo oleja: 0,33 L

6. Umiestnite plniaci uzaver a utiahnite ich do $pecifikovaného utahovacieho momentu.
7. Skontrolujte Unik oleja. Ak olej unik3, zistite pricinu.

POZNAMKA

Uistite sa, Ze sa do prednej skrine prevodovky nedostal Ziadny cudzorody material.

Chladiaci systém

1. Umiestnite stroj na rovny povrch.

2. Ked' je motor studeny, skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v chladiacej nddrzke umiestnené na lavej strane stroja pred
motorom, kedZe je hladinou chladiva ovplyviiovana teplota motora.

POZNAMKA

Chladiaca kvapalina by mala byt medzi hornou a spodnou ryskou.

3. Ak je chladiaca kvapalina na alebo pod urovriou spodnej rysky, odstrante uzadver nadrze, pridajte chladiacu kvapalinu na Uroven
hornej rysky, pripevnite uzaver nadrze a potom pripevnite panel.

POZNAMKA

Objem nadrze chladiacej kvapaliny (k Urovni dolnej rysky): 0,23 L

UPOZORNENIE

Mineralna alebo slana voda je pre motor Skodliva. Ak nemate destilovanu vodu, pouzite makku vodu.
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POZNAMKA
Ak pridavate vodu, nechajte o najskdr dealerom skontrolovat’ obsah nemrznucej zmesi. Funkénost’ chladiaceho
ventilatora je uplne automaticka. Vypina sa a zapina podla teploty chladiacej kvapaliny v chladiéi.

Vymena chladiacej kvapaliny

1. Umiestnite ATV na rovny povrch.

2. Pod motor umiestnite zbernu nadobu a potom odstrarite vypustnu skrutku umiestnenu na vodnej pumpe na lavej
strane motora. Pouzite Zfab k ochrane pred vyliatim chladiacej kvapaliny na ploSinu pre chodidla.

3. Odstrarite uzaver chladi¢a.

4. Odstrarte uzaver nadrzky chladica.

5. Odpojte hadicu na strane nadrze chladi¢a a potom nechajte odtiect chladiacu kvapalinu z nadrze chladica.
6. Po vypusteni kvapaliny dékladne vyplachnite chladiaci systém &istou vodou z vodovodu.

7. Ak je vypustna skrutka poSkodend, vymerite ju a utiahnite ju do Specifikovaného utahovacieho momentu.
POZNAMKA

Utahovaci moment pre vypustnu skrutku: 10 Nm

8. Umiestnite hadicu na nadrzi chladi¢a.

9. Pridavajte odporu¢anu chladiacu kvapalinu dokial nie je chladi¢ plny.

POZNAMKA

Odporu¢ana nemrznica zmes:

Pre hlinikové motory vysoko kvalitné etylenglycol nemrznica zmes s inhibitormi korozie.

Pomer vody a nemrznucej zmesi: 1: 1

Celkové mnozstvo pri demontazi: 2,0 L

Mnozstvo pri pravidelnej vymene: 1,9 L

Kapacita nadrze chladiacej kvapaliny (medzi urovfiou dolnou a hornou rysky): 0,23 az 0,41 L
UPOZORNENIE

Horuca alebo slana voda je pre motor $kodliva. Ak nemate destilovanu vodu, pouzite makku vodu.

10. Nasadte uzaver nadrze.

11. Nastartujte motor a niekolko minut ho nechajte ist na volnobeh. Zastavte motor a potom skontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny v nadrzi. Ak je nizka, pridajte viac chladiacej kvapaliny az po okraj.

12. Naplrite nadrz chladi¢a chladiacou kvapalinou az k hornej ryske.

13. Nasadte uzaver nadrze a skontrolujte pripadny unik kvapaliny.

POZNAMKA

Ak odhalite unik kvapaliny, kontaktujte dealera pre kontrolu chladiaceho systému.

14. Pripevnite panel a predny nosic.

Manzety hnacich poloosi

Skontrolujte ochranné manZety so zameranim na trhliny a diery. Pokial doSlo k poSkodeniu, ihned zariadte u dealera
opravu.

VAROVANIE

Neskora vymena gumovych krytiek vedie k rychlemu a nevratnému poskodeniu hnacich kibov.

Kontrola svie€ky zapalovania

Demontaz

1. Odstrarite krycie panely.

2. Odstrarnite konektory sviecky zapalovania.

3. Na vybratie svieCky pouzite zo sady naradia klU¢ na svieCky zapalovania.

Kontrola

Svietka zapalovania je délezitym dielom motoru a jej kontrola je jednoducha. Stav sviecky mdze ukazovat aj na stav
motora. Ideédlna farba na bielom izolatore okolo stredovych elektrdd je stredne opalena (ZItohnedd) farba v pripade ATV,
ktoré je prevadzkované normaine.

NepokuSajte sa takéto definovanie poruch riesit sami. Odvezte svoje ATV k dealerovi. Svie¢ku by ste mali pravidelne
vybrat’ a skontrolovat, pretoZe teplo a usadeniny spdsobia postupné poSkodenie a rozpadnutie. Ak sa naruSenie stane
neprimeranym alebo ak karbonizacie a iné usadeniny su extrémne, mala by byt sviecka vymenena Specifikovanou
svieckou.

POZNAMKA

InStalacia

1. Zmerajte vzdialenost elektrdd svieCky mierkou hrubky a ak je to nutné, upravte medzeru podla Specifikacie.
POZNAMKA

Vzdialenost' elektréd: 0,8 - 0,9 mm

2. Vydistite povrch tesnenia. OCistite Spinu zo skrutky.

3. Umiestnite zapalovaciu svie¢ku a utiahnite ju podfa daného utahovacieho momentu.

POZNAMKA

Utahovaci moment zapalovacej sviecky: 17,5 Nm
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Ak nemate pri montazi k dispozicii momentovy kl'a¢&, spravny odhad krutiaceho momentu je %4 az 2 otaCky po dotiahnuti
rukou. Utiahnite svieCku do poZadovaného utahovacieho momentu €o najskor.

Cistenie filtraénej éasti vzduchového filtra

POZNAMKA

V spodnej ¢asti krytu vzduchového filtra je kontrolna hadi¢ka. Ak sa v nej vyskytnd usadeniny prachu alebo vody,
vyprazdnite hadicku a vy istite filtracnu ¢ast vzduchového filtra a kryt filtra.

1. Odstrarnte sedadlo.

2. Odstrante horny kryt vzduchového filtra uvolnenim drziakov.

3. Povolte upeviovaciu skrutku a vytiahnite filtracnu East vzduchového filtra.

4. Odstrante PUR predfilter z filtracnej Casti.

5. Jemne tuto Cast filtru umyte v umyvacom pripravku. Z tejto €asti vytlacte nadbytok pripravku a nechajte ho uschnut.
UPOZORNENIE

Netocte filtracné Casti vzduchového filtra po€as stlacania.

6. Jemne odstranite / vyklepte prach z hlavnej ¢asti filtra. V pripade potreby tuto ¢ast vymerite. Nevymyvaijte ani necistite
tlakovym vzduchom!

7. Skontrolujte filtracné €asti vzduchového filtra a vymerite ich, ak su poSkodené.

8. Nasadte predfilter na hlavnu filtraénu ¢ast vzduchového filtra.

9. Umiestnite hlavnu filtraénu ¢ast na pévodné miesto.

11. Umiestnite kryt vzduchové filtru a uistite sa, Ze je kontrolna hadi¢ka namontovana.

12. Umiestnite sedadlo.

POZNAMKA

Vzduchovy filter by mal byt isteny kazdych 20 - 40 hodin. Ak je stroj prevadzkovany v extrémne praSnom prostredi, malo
by sa Cistenie robit CastejSie. Vzdy, ked je vykonavana udrzba filtracnej ¢asti vzduchového filtra, skontrolujte volnost
vzduchového kanalu v kryte vzduchového filtra. Skontrolujte gumovy spoj €asti vzduchového filtra ku vstreku a vSetka
tesnenie zarucujuce vzduchotesnost. VSetko bezpecne utiahnite, aby ste sa vyvarovali moznosti prieniku nefiltrovaného
vzduchu do motora.

UPOZORNENIE

Nikdy neprevadzkujte ATV, ked je vymontovana ¢ast vzduchového filtra. To umozni nefiltrovanému vzduchu preniknat do
motora a spOsobi rychle zadretie motora a dalSie mozné poSkodenie motora.

Cistenie lapada iskier

Uistite sa, ze vyfuk a timi€ su pred ich Cistenim vychladnuté.

1. Odstrante skrutky zo zadného ¢ela timi¢a vyfuku.

2. Vyberte vyfuk tahanim z timi¢a.

3. Lahko pripojte vyfuk a potom pouzite na odstranenie uhlik. usadenin z lapaca iskier Casti vyfuku drétenu kefu.

4. Umiestnite vyfuk do timi¢a a zarovnajte diery na skrutky.

5. Naskrutkujte a utiahnite skrutky.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni lapaca iskier: VZdy nechajte vyfukovy systém najprv vychladnut skér nez sa za¢nete dotykat komponentov
vyfuku. Pri &isteni vyfukového systému nestartujte motor.

Kontrolna hadi¢ka chladiaceho systému CVT klinového remena
Ak sa v kontrolnej hadi¢ke chladiaceho systému CVT klinového remefia usadi prach alebo voda, odstrafite hadi¢ku a
vydcistite ju.

Drenazna skrutka CVT klinového remena

V pripade prejazdu natolko hlbokou vodou, ze sa voda dostane do krytu CVT klinového remena, odstrante tuto skrutku a

nechajte vodu odtiect.

POZNAMKA

Ak z krytu klinového remefia po odstraneni skrutky vytecie voda, kontaktujte dealera pre kontrolu ATV, pretoZe voda
mdbze poskodit’ aj iné Easti motora.

Nastavenie EFIl vstrekovanie

Vstrekovanie EFI je Zivotne ddleZita ¢ast’ motora a vyZzaduje velmi odborné nastavenie. VSetky nastavenia by mali byt
prenechané dealerovi, ktory ma profesionalne znalosti a skusenosti.

UPOZORNENIE

Vstrekovanie EFI bolo v tovarni podrobené mnohym testom. Ak je nastavenie vykonavané niekym bez dostato¢nych

technickych znalosti a vybavenie, hrozi zly chod motora a jeho nasledné poskodenie.

Nastavenie vole ventilov
Spravne nastavenie vole ventilov zavisi od mnohych faktorov. Toto nastavenie by mal vykonavat vylu€ne profesionalny
servisny technik.

Nastavenie vole plynovej packy
1. Uvolnite dorazovu skrutku na telese packy.
2. Tocte dorazovou skrutkou, kym nie je véla plynovej packy v rozmedzi 3 - 5 mm.
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3. Utiahnite poistnu maticu skrutky.

Kontrola prednych brzdovych dosti€iek

Skontrolujte dosticky bfzd kvéli poSkodeniu a opotrebeniu.

Ak hrubka dostiCiek brzdy je menSia ako 2 mm, nechaijte cely set dostiCiek vymenit u dealera.
POZNAMKA

Na ucely kontroly brzdovych dosti€iek musia byt dané dole kolesa.

Kontrola zadnych brzdovych dosticiek
Skontrolujte dosticky bfzd kvéli poSkodeniu a opotrebeniu.
Ak hrubka dosti¢iek brzdy je mensia ako 4 mm, nechajte dostiCky vymenit u dealera.

Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny

Nedostatok brzdovej kvapaliny méze spdsobit prienik vzduchu do brzdového systému, ¢o pravdepodobne spbsobi
nefunk&nost’ bfzd. Pred jazdou skontrolujte, ze brzdova kvapalina je na spodnej ryske a ak je to nutné, kvapalinu
doplnite. Hlavna nadrz brzdovej kvapaliny je umiestnena napravo od riadidiel, je blizko pedalu zadnej brzdy.

Prevedte tieto opatrenia:

1. Pri kontrole hladiny brzdovej kvapaliny sa uistite, Ze horna &ast nadrze licuje oto¢enim riadidiel.

2. Pouzivajte len ur€enu kvalitnu brzdovu kvapalinu. Inak sa mbéze gumovy uzaver poskodit a spésobit presakovanie a
zIl4 funkénost bfzd.

POZNAMKA

Odporucané brzdova kvapalina: DOT3 alebo DOTA4.

3. Znovu naplrite rovnakym typom brzdovej kvapaliny. Mixovanie brzdovej kvapaliny mdze viest k Skodlivej chemickej
reakcii a tym k zlej funk&nosti bfzd.

4. Budte opatrni, aby sa voda po&as napifiania nedostala do nadrze brzdovej kvapaliny. Voda vyznamne zniZi bod varu
kvapaliny a méze spdsobit’ vyvin pary.

5. Brzdova kvapalina mdze poskodit lakované povrchy alebo plastické diely. Rozliatu kvapalinu vZdy ihned vy istite.

6. Ak hladina brzdovej kvapaliny klesa, kontaktujte dealera.

Vymena brzdovej kvapaliny

Kompletna vymena brzdovej kvapaliny by mala byt vykonana iba $kolenym servisnym technikom. Kontaktujte dealera za
ucelom vymeny nasledujucich komponentov po€as pravidelnej drzby, pripadne pri poSkodeni alebo presakovania.

Vymernte olejové tesniace uzavery kazdé dva roky.

Vymente brzdové hadiCky kazdé Styri roky.

Vola pravej brzdovej packy
Packa brzdy by mala mat vélu na konci packy uplne minimalne. Ak tomu tak nie je, kontaktujte dealera za uc¢elom
kontroly brzdového systému.

UPOZORNENIE
Po servise:
Uistite sa, Ze brzdy funguju hladko a Ze vola packy je v poriadku.
Uistite sa, Ze brzdy nedrhnu
Uistite sa, zZe brzdy nie su mokré.
Brzdova sustava musi byt Uplne odvzdusnena.
Vymena komponentov bfzd vyzaduje profesionalne znalosti a mala by byt vykonavana dealerom.

Nastavenie Favej brzdovej packy a pedalu

Nastavenie véle 'avej brzdovej packy (ak je vo vybave)

Véla lavej brzdovej packy by mala byt 0,5 - 2 mm.

1) Uvolnite maticu nastavovacej skrutky lanka.

2) Otocte nastavovacou skrutkou v smere a) k zvySeniu vofnosti a v smere b) k zniZeniu volnosti.
3) Utiahnite maticu.

Ak nie je mozné dosiahnut spravnu voélu, kontaktujte dealera.

POZNAMKA

Pri nastavovani vole lavej brzdovej packy:

« Uistite sa, ze nie je zoSliapnuty brzdovy pedal

* Uistite sa, ze sa brzdovy pedal nehybe.

Nastavenie vysSky nozného brzdového pedalu

POZNAMKA
Pred kontrolou zadnych brzdovych dostiCiek, nastavte zadnu brzdu.
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Vr8ok brzdového pedalu by mal byt umiestneny 72 mm nad najvys$§im bodom naslapu. Ak tomu tak nie je, kontaktujte
dealera kvOli nastaveniu.

UPOZORNENIE

Po servise:

« Uistite sa, zZe brzdy hladko funguju a ze véla packy je spravna.
* Uistite sa, Ze brzdy nedrhnu.

* Brzdova sustava musi byt Uplne odvzduSnena

Vymena brzdovych komponentov vyzaduje zasah profesionalneho technika, a preto kontaktujte dealera.

Nastavenie spina¢a brzdovych svetiel
Spinac¢ brzdovych svetiel, ktory sa aktivuje brzdovym pedalom alebo pakou je riadne nastaveny vtedy, ked sa svetla
rozsvietia eSte pred samotnym brzdenim. Ak je to nutné, nastavte spinanie brzdovych svetiel nasledovne.

Drzte spinac brzdovych svetiel na mieste a otocte jeho nastavovacie maticu. K dosiahnutiu rozsvietenia svetiel skor,
otoc¢te maticu v smere a). K dosiahnutiu rozsvietenia svetiel neskér, otocte maticu v smere b).

Kontrola lanovodov a premazavanie
UPOZORNENIE
Lanovody kontrolujte Casto. PoSkodené lanovody vymerite.

Premazte vnutorne lanka a konce lanovodov. Ak lanovod nefunguje hladko, kontaktujte z dovodu vymeny dealera.
POZNAMKA
Odporu¢ané mazivo: motorovy olej SAE 10W30

Premazanie kibov horného a dolného &éapu kyvnych ramien

Premazte kib horného a dolného éapu pomocou mazacie pistole.

POZNAMKA

Odporucané mazivo: litiové mazivo. Niektoré typy ramien su vybavené stalou naplfiou a nevyzaduju mazanie.

Demontaz kolesa

1. Uvolnite matice kolesa.

2. Zdvihnite ATV a pod ram umiestnite vhodny stojan (valcovacia stolica).
3. Odstrante matice z kolesa.

4. Odoberte koleso.

Montaz kolesa
1. Nasadte koleso a matice.

POZNAMKA
+ Skosene matice sa pouzivaju ako na predné tak i na zadné kolesa. Umiestnite matice skosenou stranou ku kolesu.
» Sipka na gume musi ukazovat v smere ota€ania kolesa.

2. Znizte ATV tak, aby sa kolesa dotykali zeme.

3. Utiahnite matice do uréeného utahovacieho momentu.

POZNAMKA

Utahovaci moment pre maticu kolesa: Predny: 55 Nm
Zadny: 55 Nm

Akumulator (Batéria)

Tento stroj je vybaveny zape€atenym akumulatorom s trvalou naplfiou. Preto nie je nutné kontrolovat’ elektrolyt alebo do
batérie pridavat' destilovanu vodu. Ak sa javi, Ze je akumulator vybity, kontaktujte dealera.

Ak ponechate akumulator v Uplne vybitom alebo &iastoéne vybitom stave, déjde rychlo k vzniku kryStalov siranu
olovnatého na elektrédach akumulatora, tzv. Sulfatacia a strate kapacity akumulatora. Ide o nezvratny chemicky proces,
ktory akumulator znehodnoti.

UPOZORNENIE

NepokuSajte sa odstranit pecatiace veko z ¢lankov akumulatora alebo dolievat elektrolyt alebo destilovanu vodu. Moze
dojst’ k poskodeniu akumulatora. Pred prvym pouzitim stroja vzdy akumulator nabite zodpovedajucou nabijackou
uréenou pre gélové akumulatory.

VAROVANIE

Vyvarujte sa kontaktu s pokoZkou, o€ami alebo odevom. Pri praci v blizkosti akumulétora vZdy chrarite oci. Chrarite pred
detmi.

V pripade kontaktu:

EXTERNE: Vyplachnite vodou.

INTERNE: Vypite velké mnoZstvo vody alebo mlieka. Navstivte ¢o najskér lekara.
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OCI: Vyplachuijte o&i 15 minGt a &o najskor navstivte lekara. Akumulatory sa nesmu nachadzat v blizkosti iskier, ohnia,
cigariet, nebo inych zapalnych zdrojov. Pi nabijani alebo manipulacii v uzavretom priestore vetrajte.

Udrzba akumulatora

1. Ak nie je stroj prevadzkovany mesiac alebo dlhSie, vyberte akumulator a uskladnite ho v chladnom a tmavom mieste a
oSetrite pomocou udrZiavacej nabijaCky urCené pre gélové batérie. Pred naslednou instalaciou akumulator vzdy pine
nabite.

UPOZORNENIE

Nabijanie je nutné vykonavat Specialnou nabijaCkou (konstantné volty / ampéry alebo konStantné volty). Pouzitie
Standardnej nabijatky méze vyrazne skratit' zivotnost akumulatora, & ho okamzite a nenavratne poskodit.

2. Pri in8talacii akumulatora spat’ do stroja sa vzdy uistite, ze zapojenie je spravne.

UPOZORNENIE

Pre spravnu funkciu a dlha zivotnost je nutné dodrziavat zasady prevadzky akumulatora. Je nutné udrziavat akumulator
Cisty. Prach a r6zne necistoty na povrchu batérie spésobi, Zze akumulator v zime vlhne a vznika vodiva vrstva medzi
polmi, ktorej vysledkom je vybijanie akumulatora. Pri skladovani musi byt akumulator plne nabity, v suchu a chlade.

Vymena poistky

1. Skrifa poistiek je umiestnena v boxe pred riadidlami stroja.
2. Ak sa poistka vypali, vypnite hlavny spina¢ a nainstalujte novu poistku uréeného pradu. Potom zapnite spinaca. Ak sa
poistka v kratkej dobe opat vypali, kontaktujte dealera.

VAROVANIE @
Vzdy pouzivajte Specifikovanu poistku. Nikdy nepouzivajte iny predmet
UPOZORNENIE

Pre predidenie skratovaniu, vypnite pri vymene poistky hlavny spinac.

15A poistka prednych svetiel
15A poistka ventilatora chladi¢a
15A poistka Startovacieho relé
10A poistka palivovej pumpy
nevyuzité

5A poistka lambda sondy

15A / 10A / 5A rezervné poistky
Klaksoén

ONoA~WONE

. Zapalovacia cievka

. Batérie

. Regulator volnobeznych otacok
. Hlavna poistka 20A

. Startovacie relé

. Riadiaca jednotka motora (ECU)
. Regulator napatia

NO b WN =

21



Vymena ziarovky prednych svetiel
Ak sa Ziarovka prednych svetiel poSkodi, nasledovne ju vymerite:

1. Odstrarite skrutky zo zadného krytu svetla a vyberte ho.
2. Tahom odoberte gumovy kryt na zadnej Sasti svetla.

3. Odstrante zamok pruziny.

4. Vyberte Ziarovku z drZiaka svetla.

VAROVANIE
Pred uchopenim alebo odstranenim ziarovky vyc¢kajte, nez ziarovka vychladne.

5. Vlozte novu ziarovku (HS1 35W) do drziaka svetla a uzamknite ho pruzZinou. Nikdy sa nedotykajte jej sklenenej Casti
holou rukou!

6. Drziak Ziarovky nainstalujte otoCenim v smere hodinovych ruciciek.

7. Umiestnite gumovy kryt na zadnu cast’ svetla.

8. Skrutkami upevnite kryt svetiel.

Nastavenie svetlometov

UPOZORNENIE

Pre nastavenie svetlometov odpori¢ame kontaktovat dealera.

Otoc€enim nastavovacej skrutky na zadnom kryte svetla mozno nastavit zvySenie alebo znizenie kuzela svetla.
Vymena ziarovky zadnych svetiel

Ak sa ziarovka zadnych svetiel poskodi, nasledovne ju vymerite:

1. Odstrante skrutky a vyberte kryt zadného svetla.

2. Vtlaenim ziarovky a oto€enim proti smeru hodinovych ruci€iek vyberte Ziarovku.
3. Vlozte novu ziarovku, vtlacte a otocte v smere hodinovych ruciciek.

4. Skrutkami pripevnite kryt svetla.

Nastavenie pruzin predného a zadného zavesenia
Predbezné zatazenie pruziny mbze byt nastavené podla
vahy vodi¢a a jazdnych podmienok.

POZNAMKA

Ked nastavujete zadné timi¢e, zadné kolesa musia byt
demontované.

Nastavte zat'azenie pruziny nasledovne.

Pre zvySenie zataZenia pruZiny otocte nastavitelnym
krazkom (1) v smere "a".

Pre zniZenie zataZenia pruziny oto¢te nastavitelnym
krazkom (1) v smere "b".

POZNAMKA

Specialne klug (1) na udely nastavenia mozete zakupit u
dealera.

Standardné pozicie nastavenia zat'azenie: B

A - minimum (lahky)

E - maximum (tazky)

VAROVANIE

VZdy nastavte timi¢e zhodne na pravej i lavej strane.

Nastavenie Nitrogen timiéov odpruzenia

Nitrogenové timiCe (volitelné prisluSenstvo) maju miesto
krdzku maticu (3) a zaistovaciu maticu (2). Pre nastavenie
najprv povolte zaistovaciu maticu (2) a maticou (3) navolte
vhodnu tvrdost pruziny. Zaistovaciu maticu (2) potom
dotiahnite.

Pre nastavenie charakteristik tlmu ota&ajte krizkom (1) a

(4) umiestnenymi v hornej a dolnej partii timi¢a. Navolte
vhodny utlm, ktory je optimalny pre vase pouzitie ATV.
Vykonajte skiSobné jazdy a nastavujte charakteristiku do
doby, nez bude plne vyhovovat Stylu vadej jazdy.
VAROVANIE

Vzdy nastavte timi¢e zhodne na pravej i lavej strane.




Dorazné varovanie
Ak prevadzkujete ATV s nevhodne nastavenymi timié¢mi, mdze rychlo dojst k poskodeniu timicov, zavesov timicov a dalsich dielov
sUvisiacich so zavesenim kolies.

Ponor vozidla

UPOZORNENIE

Ak sa vas stroj ponori, moéZze dojst k vyznamnému poskodeniu motora, ked sa stroj dokladne neskontroluje. Predtym nez
nastartujete motor, odvezte ATV k dealerovi.

Ak nie je mozné Vase ATV k dealerovi odviezt, vykonajte tieto kroky:

1. Presunte ATV na suchu zem alebo aspon na uroven vody, ktora siaha po plosiny noh..

2. Odstrante sviecky zapalovania.

3. Skontrolujte box filtra vzduchu a vysuste ho v pripade, Ze je tam voda.

4. Niekolkokrat motor pretocte elektrickym Startérom.

5. Vysuste zapalovacie sviecky a umiestnite ich, alebo ich nahradte novymi svieckami.

6. Pokuste sa nastartovat motor. Ak je to nutné, opakujte vystisanie. Nepretazujte batériu a Startér.
7. Dopravte ATV k dealerovi na servis o najskor, bez ohladu na to, ¢i ste boli pri Startovani Gspesni.
POZNAMKA

Ak sa voda dostala do CVT, prevedte proceduru vysusenia CVT.

NAVIJAK

ATV mdze byt vybavené prednym elektrickym navijakom. Jeho ovladanie je na riadidlach koliskovym ovlada¢om IN / OUT. Stlac¢enim
tlacidla OUT dojde k odvijaniu lana, stlacenim IN navijanie lana.

UPOZORNENIE

Navijak nie je vybaveny koncovym vypinacom, dbajte preto na zvy$enu pozornost pri navijani, aby nedoslo k Uplnému navinutiu a
nasledne k strhnutiu / znieniu navijaka.

Nikdy nepouZivajte navijak pri vypnutom motore, vzhladom k velkému odberu pradu méze déjst k vybitiu batérie a jej naslednému
zniceniu.

UPOZORNENIE

Navijak nie je vybaveny brzdou, nepouzivajte ho teda napr. Na zaistenie Stvorkolky pri prevoze na privesu alebo k tahanie bremena
jazdou ATV, mdze déjst k strhnutiu / znieniu navijaka.

Elektrické navijaky montované (pouzivané) vo stvorkolkach, UTV a SSV su uréené predovsetkym k nidzovému vyslobodeniu
samotného vozidla, na ktorom je navijak namontovany. Dal$imi moZnostami pouZitia navijaka je ovlddanie najréznejsieho
prislusenstva, ako napr. zdvihanie snehovej radlice. Vo vsetkych pripadoch pouZivani elektrického navijaku majte na pamati, ze
navijak nesmie byt pretazovany! Ci uz samotnym pretaZzenim max. taznej sily, (dané modelom navijaku), poétom cyklov zopnutie
(navijanie / odvijanie), dizky pre jedno navijanie pod zatazenim (2-3min), & velkym trenim a odporom land, (dané nespravnym
navijanim lana, napr. navijanie k jednej strane bubna). Dal$im déleZitym faktorom moZného prehriatia navijaku a jeho stcastou je
okolita teplota pri ktorej je navijak pouzivany, a je teda nutné jeho pouzivanie danej okolitej teplote prispdsobit.

Maximalna tazna sila navijaku je vZdy uvedend priamo na $titku navijaku a to vacsinou v jednotke libier (LBS). (1 libra = 0,454
kilogramu). Tato najvyssia hodnota taznej sily vsak plati len pre prvd vrstvu zavitov lana na bubne navijaka. Pre kazdu dalSiu vrstvu
lana na bubne sa tazna sila zniZuje.

Vo vSetkych pripadoch pretaZenie navijaka déjde k jeho prehriatiu, pri ktorom hrozi strata jeho spravnej funkcie, nevratné zniéenie,
poskodenie ¢i zni¢enie samotnej Stvorkolky (ATV, UTV, SSV), alebo dokonca poZiaru, vaznemu poranenia ¢i smrti.

V pripade, Ze je vasa Stvorkolka vybavenad elektrickym navijakom méze byt tento navijak k elektroinstalacii Stvorkolky pripojeny
niekolkymi spésobmi. Navijak méZe byt zapojeny Uplne nezavisle na elektroinstalaciu Stvorkolky, teda je mozné ho zapnut aj bez
zapnutia spinacej skrinky Stvorkolky alebo je zapojeny cez elektroinstalaciu Stvorkolky a pre jeho zapnutie je nutné zopnutie
spinacej skrinky. Avsak v oboch pripadoch su vzdy silové vodice stale pripojené k navijaku i akumulatoru. Dérazne odporuc¢ame v
pripade nepouZivania navijaku odpojit aspori jeden najlepsie + vodi¢ od akumulatora a pripojit ho iba pri pouZiti navijaka.
Samozrejme je tiez mozné i viac nez vhodné poufzit tzv. odpojovaé akumuldtora. Tymto sa vyvarujete neopravneného,
nahodného ¢i inak spésobeného zapnutia navijaka, ktoré moze viest k jeho zni¢eniu, poskodeniu stvorkolky ¢i dokonca poZiaru.

Ak je vas navijak dovybaveny dialkovym ovladanie tak tymto odpojenim tiezZ zaistite, Ze vam prijimac dialkového ovladania nebude
neustéle odoberat prud z akumulatora Stvorkolky a teda neddjde k jeho predéasnému vybitiu.

Ak je vas navijak vybaveny syntetickym (nylonovym) lanom dérazne odporuc¢ame aby ste pouZivali ochranny navlek v miestach kde
sa lano trie alebo sa dotyka nejakého predmetu, ktory by mohol lano poskodit. V pripade radlice s vodiacou rolnou lana je nutné
rolnu vybrat a nylonové lano pretahovat iba pod ¢ap bez rolny. Ci u# pouzivate navijak k akejkolvek €innosti pre ktort je uréeny,
dbajte na to aby lano bolo vidy ¢o najviac kolmo k navijaku a nenavijalo sa iba k jednej strane alebo cez seba na navijaci bubon
navijaka. Ak sa tak uz stane a lano je na navijacom bubne navinuté cez seba ¢i k jednej strane dérazne odporuc¢ame lano az k
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miestu odkial bolo chybne navinuté znovu odvinut a opat ho spravne v riadkoch a dékladne utiahnuté znovu navinut. Pri tejto
¢innosti je nutné pouzivat ochranné rukavice. Pokial je lano napr. rézne navinuté cez seba, ma na bubne navijaka podstatne vacsi
priemer, o mdze pri astom pouZivani navijaku napr. Zdvihanie radlice na sneh zapricinit lamanie, dreniu a celkovému
poskodzovaniu lana navijak.

Pozor, tieto elektrické navijaky nemaju Ziadny koncovy spinac, ktory by automaticky zastavil navijanie ¢i odvijanie lana v koncovych
polohdch. Je pre to teda nutné dbat na citlivé dovijanie ¢i odvijanie lana aby nedoslo k jeho zatiahnutie do rolien, alebo naopak k
maximalnemu odvinutie lana, pri ktorom musi zostat na bubne navijaka min. 5 zavitov lana. V pripade odvinutia celého lana méze
dojst aj k navinutie na opacnu stranu a navijak (pripadne jeho brzda) nebude fungovat spravne.

Nikdy neprekradujte maximalnu uvedenu taznu silu navijaka. (Podla modelu navijaku)

Nikdy neprekracujte maximalny pocet jednotlivych spinacich cyklov. Medzi jednotlivymi spinacimi cyklami musi byt minimalny
Casovy odstup 20-30 sekuind. Celkovy nepreruseny stav v tomto reZime nesmie byt dlhsi ako 15 min. Po tejto dobe musi byt
ginnost navijaku preru$end do doby, ne? ddjde k ochladeniu navijaku a véetkych jeho sucasti. Na dizku cyklu pre prehriatie a
spatné ochladenie navijaku a jeho sucastou ma priamy vplyv okolitd teplota pri ktorej je navijak pouzivany.

Nikdy neprekradujte maximalnu dizku 2-3 min. pre jedno navijanie pod zatazenim.

Vidy navijajte lano len kolmo k bubnu navijaka, alebo do maximalneho uhla 15 °, aby nedoslo k navinutiu lana k jednej strane a
poskodeniu alebo zni¢eniu samotného lana i navijaka. Ak uz déjde k navijaniu lana k jednej strane bubna, preruste pracu, odvirite
lano a overte, aby sa znovu lano navijalo rovnomerne a kolmo k bubna navijaka.

Nikdy nepouZivajte navijak ako vlecné zariadenie.

Nikdy nepoutZivajte navijak na zdvihanie nakladov ani oséb.

NepouZivajte navijak na zabezpecenie Stvorkolky (ATV, UTV, SSV) pri preprave.

NepouZivajte navijak v prostredi suchych a lahko zapalnych materidlov, kde hrozi jednoduché zaloZenie poziaru.

Nikdy nepouZivajte navijak inak, nez pre plynulé tahanie statickou taznou silou.

Nikdy nepotapajte navijak ani jeho sucasti do vody.

Nikdy sa nedotykajte navijaku a jeho sucasti bez ochrannych pomocok. Hrozi nebezpecdenstvo popalenia.

Nikdy nepouZivajte samotné lano navijaka k ovinutiu kotviaceho bodu a zahaknutie haku na lano pre jeho zabezpecenie, inak dojde
k nevratnému poskodeniu lana. K ovinutie kotviaceho bodu vzdy pouZite kotevné lano, popruh ¢i retaz.

Nikdy nezabudnite pred pouzitim navijaka skontrolovat spravnu polohu zapnutia (zopnutie) spojky navijaku, kedy je prevodovka
pevne zopnutd s bubnom navijaka. Vaésina navijakov umozriuje ru¢né volné odvinutie lana, a to pomocou packy spojky (brzdy),
ktora uvolni spojenie prevodovku motora od bubna navijaka. Ak by bubon s prevodovkou nedokonale zopnuty mohlo by déjst k
strate funkcie navijanie, ¢o by viedlo k nevratnému poskodeniu alebo zniéeniu navijaku, Stvorkolky ¢i dokonca vaznemu poraneniu
alebo smrti.

Nikdy nenechavajte navijak silovo pripojeny k akumulatoru. Navijak pripajajte iba na ¢as nevyhnutne potrebny na jeho pouzivanie.
Vzdy po ukonceni ¢innosti s navijakom ho odpojte od silového obvodu a to pomocou odpojovaca alebo odpojenim aspon jedného
najlepsie + silového vodic¢e od akumulatora. Ponechavat navijak stale pripojeny k silovej ¢asti elektrického obvodu méze byt
doslova hazard. V krajnom pripade méze dojst aj k samovolnému zopnutiu navijanie ¢i odvijanie, ¢o mdze mat za nasledok
nezvratné poskodenie ¢i zni¢enie samotnej Stvorkolky (ATV, UTV, SSV), poskodenie ¢i znicenie cudzieho majetku alebo dokonca
poZiaru, vaznemu poranenia ¢i smrti.

Dolezité upozornenie, tieto typy elektrickych navijaka nie st urcené pre dlhodobé velmi Casté a neprerusované navijanie. K tymto
Ucelom sliZia navijaky hydraulické, ktoré su viac odolné proti prehriatiu, avSak nie s vhodné pre montaz na stoji, ktoré nemaju
vyvod z hydraulického systému.

Vzdy udrzujte navijak a jeho sucasti v Cistote pre jeho spolahlivé a spravne fungovanie. Pred kazdym pouzitim navijaka doérazne
odporuéame skontrolovat celkovy stav navijaku, land, rolien, vodicov, spravny smer navijania, atd.

ZaverecCné upozornenie:
NedodrZiavanie vSetkych vyssie uvedenych rad a pokynov méze vyustit v nevratné poskodenie ¢i znienie Casti stvorkolky, Stvorkolky
(ATV, UTV, SSV) samotnej, poskodenie ¢i zni¢enie cudzieho majetku alebo dokonca poZziaru, vaznemu poraneniu ¢i smrti.

UDRZBA, SKLADOVANIE A PRAVIDELNA STAROSTLIVOST

Cistenie ATV
Cistenie Vagho ATV nezlepsi len vzhlad stroja, ale tieZ prediZi Zivotnost jednotlivych komponentov a povrchov a napoméze
predchdadzat a branit kordzii.

Umyvanie ATV
Najlepsi a najbezpecnejsi spdsob umyvania ATV je zahradnou hadicou a vodou s trochou neagresivneho mydla. PouzZite
profesionalne rukavice na umyvanie, najprv umyte hornt a potom dolnt ¢ast stroja. Casto oplachujte vodou a vysuste jelenicou, aby
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ste sa vyhli stopam po vode. Ak sa poskodi bezpecnostné ndlepky, kontaktujte kvéli ich vymene dealera. Je vyslovne zakazané
pouzivat na umyvanie ATV vysokotlakovy umyvaci systém. Ak sa pouZije tento systém, hrozi poniéeniu loZisk kolies, tesnenia,
kapotaze, brzd, ochrannych naterov, chrémovanych cCasti, varovnych nalepiek a mnohych dalsich dielov.

POZNAMKA

Po umyti premazte vSetky mazacie miesta, osetrite elektrické kontakty ochrannym sprejom a nechajte stroj chvilu nastartovany, aby
sa vyparila voda, ktord sa pripadne dostala do motora alebo vyfukového systému. Pre dlhSiu Zivotnost lakovanych povrchov ich
konzervujte vhodnym ochrannym sprejom.

Voskovanie ATV

Vasa ATV méze byt navoskované neabrazivny voskovacou pastou. Vyvarujte sa neSetrnych Cistiacich prostriedkov, ktoré by mohli
poskriabat kapotaz a lakované povrchy.

UPOZORNENIE

Niektoré prostriedky obsahuju agresivne chemikalie a mézu poskodit plastické povrchy. Budte opatrni priich pouZivani.

Premazanie lanovodov pri skladovani
Skontrolujte vietky lanovody a premazte ich mazivom. Postupujte podla sprievodcu udrzby v servisnej €asti tohto manualu a
premazte vSetky suciastky stroja mazivom uréenym pre celoro¢nu udrzbu.

Skladovanie akumulatora
Vyberte akumulator zo stroja a pred jej uloZzenim sa uistite sa, Ze je Uplne nabity. Pravidelne kontrolujte stav a oSetrujte pomocou
udrZiavacej nabijacky urcéené pre gélové akumulatory.

Chladiaca zmes pri skladovani
Vyskusajte hustotu chladiva a v pripade potreby ho vymerite. Chladivo by malo byt menené kazdé dva roky.

Skladovanie
Nastavte tlak v pneumatikach a bezpecne podloZte ATV s pneumatikami cca 5 cm od zeme. Uistite sa, Ze je sklad dobre ventilovany a
ATV prekryte plachtou na ATV.

POZNAMKA
Nepouzivajte plastovy alebo nepriedusny materidl. Neumoznuji dostato¢nu ventildciu a méze déjst ku kondenzacii vody, ktora
moze podporit kordziu a oxidaciu.

Ochrana pred koréziou

Na vasom ATV stroji, najma na podvozku a suvisiacich ¢astiach, sa méze postupom ¢asu objavovat na réznych miestach povrchova
kordzia. Tato kordzia vznika prirodzenym posobenim prostredia a zvyraziuje sa zanedbavanim udrzby, prevadzkou v zhorsenych
podmienkach, za dazda, v zime, po zasolenych komunikaciach, atd. K vzniku kordzie prispievaju tiez narazy drobnych kamienkov, i
problémom, bez akéhokolvek vplyvu na bezpe¢nu funkciu. Pokial chcete tejto kordzii predchadzat, starajte sa starostlivo o stav
svojho ATV, pouzivajte preventivne ochranné prostriedky a pri vyskyte poskodeni od kamienkov nechajte postihnuté miesto
bezodkladne opravit. V pripade potreby pomdct kontaktujte dealera.

Preprava ATV

Pri preprave stroja postupujte podla tejto procedury.

1. Vypnite motor a vyberte klU¢, aby ste predisli strate pri prevoze stroja.

2. Vidy zaradte parkovaci stupen.

3. Uistite sa, Ze uzaver palivovej nadrze, olejovy uzaver a sedadlo su spravne nainstalované.

4. Vidy ATV pripevnite pasmi k prepravnému vozidla pri pouZiti vhodnych pasov alebo povrazov.

RIESENIE PROBLEMOV

Hnaci remen

Problém RieSenie
Vychadzanie na pickup alebo na vysoky prives vo velkom Zaradte na nizky prevod "L" a pohon 4WD pri nakladani ATV,
rozsahu. predidete tym prip. spaleniu remena.
Jazda do prudkého kopca hned’ po nastartovani. Pri rozbiehani v prudkom svahu, zaradte nizky rychlostny stupen

alebo zosadnite z ATV (po zaradeni parkovacieho stupna),
vykonajte K-turn a zidte zo svahu.

Jazda pri nizkych otackach alebo pri nizkej cestovnej Chodte rychlejsie alebo zaradte nizky rychlostny stupen. Nizky
rychlosti (priblizne do 20 km za hodinu) rychlostny stupen je vyznamne doporuceny kvoli teplote chladica
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a dlhsej zZivotnosti komponentov.

Nedostatocné zahriatie ATV vystaveného okolitym nizkym
teplotam.

Motor zahrievajte aspon 5 minuat. Pri zaradenom neutrdli 5- 7 x
kratko pridajte plyn. Zahriaty remen bude viac pruzny a
predchadza sa tak jeho zniceniu.

Pomalé a nedostatocné zopnutie spojky

Rychlo pridajte plyn pre efektivne zopnutie spojky.

Tahanie v nizkych otackach a nizkej cestovnej rychlosti

Len pri zaradenom nizkom prevodovom stupni "L".

Pracovné pouzitie - sneh, hlina, atd.

Len pri zaradenom nizkom prevodovom stupni "L".

Zapadnuty ATV v snehu alebo blate

Zaradte nizky rychlostny stupen a opatrne, ale dostatocCne razne
pridajte plyn pre zopnutie spojky. MdZete pripojit aj pohon 4WD
VAROVANIE: Prili$ plynu mdZe spOsobit stratu kontroly a
prevrhnutie ATV. Zle zaradeny pohon 4WD moZe nendvratne
poskodit prevody.

Stupanie cez velké objekty bez rozjazdu

Zaradte nizky rychlostny stupeni a opatrne, ale dostato¢ne razne
pridajte plyn pre zopnutie spojky. VAROVANIE: PriliS plynu méze
spobsobit stratu kontroly a prevrhnutie ATV.

Preklz remena preniknutim vody alebo snehu do CVT
systému

Zaradte neutrdl. Mente otacky motora od volnhobehu k plnému
plynu. Niekolkokrat opakujte. PIny plyn by nemal byt aplikovany
dlhsie ako 10 sekdnd. Kryt spojky by mal byt skontrolovany v
pripade presakovania.

Porucha spojky

Kontaktujte dealera.

Nepravidelny chod motora

Kontaktujte dealera.

V pripade, Ze nie ste schopni ndjst riesenie nizsie uvedenych problém, kontaktujte dealera.

Netoéi sa motor

Problém

RiesSenie

Vypnuty spinac zapalovania

Znovu zapnite spinac.

Nizke napétie v akumulatore

Dobite akumuldtor na min. 12,5V DC

Strata elektrického spojenia akumulatora

Skontrolujte vsetky spoje a utiahnite.

Strata elektromagnetickej indukcie

Skontrolujte vsetky spoje a utiahnite.

Motor sa toci, ale nenastartuje

Problém

RiesSenie

Bez benzinu

Doplrite palivo

Zablokovany palivovy ventil alebo filter

Kontrola a vycistenie alebo vymena

Voda v palive

Vycerpajte palivovy systém a znova natankujte

Palivovy ventil nefunguje

vymerite

Staré alebo nedoporucené palivo

Natankujte nové palivo

Zablokovand alebo chybna sviecka zapalovania

Skontrolujte sviecku, v pripade potreby vymerite

Ziadna iskra na svie¢ku zapalovania

Skontrolujte sviecku, skontrolujte zapnutie spinaca "stop"

Klukova skrifna naplnend vodou alebo palivom

lhned navstivte dealera

Zaplavenie motora

Skontrolujte, vycistite alebo vymerite sviecku zapalovania

Znedisteny palivovy filter

vymente filter

Nizke napatie v akumulatore

Nabite akumuldtor na min. 12,5V DC

Zlyhanie mechaniky

Navstivte dealera

Zvonenie alebo klepanie motora

Problém

RiesSenie

Nekvalitné alebo nizko oktanové palivo

Nahradte doporuc¢enym palivom

ZIé nastavenie zapalovania

Navstivte dealera

Nespravna hodnota sviecky

Vymerite sviecku

Zlyhanie motora

Problém

Riesenie

Slaba iskra od sviecky zapalovania

Slaba iskra od sviecky zapalovania

Nespravna hodnota sviecky

Skontrolujte, vycistite alebo sviecku vymente

Staré alebo nedoporucené palivo

Vymerte sviecku

Nespravne nainstalované kable sviecky

Natankujte nové palivo

ZIé nastavenie zapalovania

Navstivte dealera

Zlyhanie mechaniky

Navstivte dealera
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Nepravidelny chod motora, vynechavanie alebo strielanie do motora

Moina pricina slabej sviecky

RieSenie

Zablokovana alebo chybna sviecka zapalovania

Skontrolujte sviecku, v pripade potreby vymerite

Opotrebovany alebo chybny kabel sviecky zapalovania

Navstivte dealera

Nespravna hodnota sviecky

Vymente sviecku

Vynechdvanie zapalovania

Skontrolujte vSetky spoje a upevnite

Voda v palive

Vymerite palivo

Nizke napatie v akumulatore

Dobite batériu na min. 12,5 VDC

Upchaté odvetranie nadrze

Skontrolujte a vymente

Nespravne palivo

Nahradte doporucenym palivom

Zablokovany vzduchovy filter

Skontrolujte a vycistite alebo vymenite

ZI3a funkcia obmedzovaca spatného chodu

Navstivte dealera

ZI3a funkcia elektronickej kontroly plynu

Navstivte dealera

Iné mechanické zlyhanie

Navstivte dealera

MozZné ochudobnenie palivovej zmesi

RiesSenie

Malé mnoZstvo alebo kontaminované palivo

Doplrite alebo vymerite palivo, vycistite palivovy systém

Nizko oktanové palivo

Nahradte odporuc¢anym palivom

Zablokovany palivovy filter

Vymerite filter

Mozné obohatenie palivovej zmesi

RiesSenie

Palivo je vysokooktanove;j

Vymernite za menej oktanové palivo

Motor sa zastavi

alebo straca silu

Problém

Riesenie

Nedostatok paliva

Natankujte

Upchaté odvetranie nadrze

Skontrolujte a vymente

Voda v palive

vymente palivo

Zablokovana alebo chybna sviecka zapalovania

Skontrolujte sviecku, v pripade potreby vymernite

Opotrebované alebo chybné kable sviecky zapalovania

Navstivte dealera

Nespravna hodnota sviecky

Vymerite sviecku

Vynechdvanie zapalovania

Skontrolujte vSetky spoje a upevnite

Nizke napatie v akumulatore

Dobite akumulator na 12,5 VDC

Nespravne palivo

Nahradte doporucenym palivom

Zablokovany vzduchovy filter

Skontrolujte a vycistite alebo vymerite

ZI3a funkcia obmedzovaca spatného chodu

Navstivte dealera

ZI3 funkcia elektronického zapalovania

Navstivte dealera

Iné mechanické zlyhanie

Navstivte dealera

Prehriaty motor

Vycistite kryt chladica a exteriér motora, navstivte dilera

SPECIKACIE

X450/520 X450-A/520-A
Rozmery:
Celkova dizka x $irka x vy3ka 2100 x 1100 x 1150 mm 2300 x 1100 x 1150 mm
Rézvor 1260 mm 1460 mm
Minimalna svetla vyska 250 mm 250 mm
Radius otacania 4000 mm 4,000 mm
Hmotnost:
Sucha hmotnost (bez naplni): 335 kg 350 kg
Motor:
Typ motoru 191Q, 4-taktny jednovalec, SOHC
Objem 400 cm3 (X450) / 495 cm3 (X520)

Vftanie x zdvih
Kompresny pomer
Startovaci systém

Systém mazania

91 x 61,5 mm (X450) /91 x 61,2 mm (X520)
10,3:1

Elektricky Startér

Tlakovym olejom
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Motorovy olej:

Typ

Mnozstvo bez vymeny olejového filtra
S vymenou olejového filtru

Mnozstvo pri generalnej oprave

Dérazne doporuceny MOTOREX ATV QUAD 4T
SAE10W-40/SF alebo SAESOW/90 GL-4

2,81

2,91

3,0l

Zadna olejova skrina prevodovky:
Typ

MnoZstvo pri vymene oleja
Celkové mnozstvo

Dérazne doporuceny MOTOREX
SAE10W/40 SF nebo SAES8OW/90 GL-4
0,251

0,301

Predna olejova skrifia prevodovky:
Typ

MnoiZstvo pri vymene oleja
Celkové mnoiZstvo

Dérazne doporuceny MOTOREX
SAE10W/40 SF nebo SAES8OW/90 GL-4
0,281

0,331

Vzduchovy filter:

Suchy typ s predfiltrom

Palivo:

Typ

Kapacita palivové nadrze
Kapacita rezervy

Bezolovnaty benzin BA95
151
4,01

Doprava paliva:

Typ Elektronické vstrekovanie EFI
Vyrobca BOSCH

Doprava paliva:

Typ Elektronické vstrekovanie EFI
Vyrobca BOSCH

Typ spojky: Bezspojkovy variator CV-TECH
Prevody

Typ prevodovky Variator

Sekundarne prevody Hriadelom

Spéatny chod Ano

Pracovna redukcia Ano

Podvozok:

Typ réamu Ocelovy, priestorovy ram
Pneumatiky:

Typ Bezdusové

Velkost - predné
Velkost - zadné

AT24x8-12 alebo 25x8-12“
AT24x10-12 alebo 25x10-12“

Tlak pneumatik:
Predné pneu:
Zadné pneu:

56 kPa nebo 45 kPa
42 kPa nebo 45 kPa

Brzdy:
Predna brzda
Zadna brzda

Dvojitd kotucovd brzda
Jednoducha kotucova brzda

Zavesenie kolies:
Predné zavesenie
Zadné zavesenie

Dvojité A ramena — ocel alebo kovany dural
Dvojité A ramena — ocel alebo kovany dural

Tlmice odpruzenia:
Predny tImic

Vinuté pruziny / olejovy alebo hydropneumaticky timic¢

Zadny tImic Vinuté pruziny / olejovy alebo hydropneumaticky timic¢
Zdvihy pruzenia:

Predné 180 mm

Zadné 180 mm

Tazné zariadenie:

Typ X50 s elektrickou zasuvkou - homologované

Prevadzkové zatazenie schvalené pre cestnu prevadzku
Kolmé zataZenia na tazné zariadenie
Odporucané zatazenie / maximalne zatazenie

150 kg
15 kg
350 kg / az 1000 kg pri kontrolovanom tahani

Elektroinstalacia:
Systém zapalovania
Systém alternatora
Kapacita akumulatora

ECU
A.C. magneto
12V, 30 Ah

Typ svetiel:

Elektrické napdtie, vykon x mnoZstvo: 12 V, 35W x 2 HS1
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Hlavné svetld

Denné svietenie

Predné smerové svetla

Zadné smerové svetla

Predné pozi¢né svetla

Koncové svetlo brzdy

Osvetlenie registracnej znacky

Kontrolky: Neutral, Spiatocka, Parkovaci, Rychly a Nizky
stupen, 4WD, Diff, Smerovky, Dialkové svetla

12V,35Wx 2

12V, W16W 16W x 2
12V, E10W 10W x 2
12V, 3LED/1,5W x 2
12V, 21/5Wx 1
12V, 5W W5W

LED
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PRISLUSENSTVO

Vasa ATV umozZiuje montéz Sirokého sortimentu pracovného prislusenstva. Vas diler Vdam moze ponuknut Siroky sortiment
vhodného a schvaleného prislusenstva. Zasady montaze a pouZitia prislusenstva vzdy prediskutujte s dealerom a vyZziadajte si jeho
sthlas s pouzitim prislusenstva. Montdz neschvaleného prislusenstva je striktne zakdzana a moze byt v prevadzke vysoko
nebezpecna!

ZARUKA

Limitovana zaruka na stroje JourneyMan - All Terrain Vehicles

Dovozca tymto zarucuje povodnému kupcovi, Ze originalne diely nového stroja JourneyMan budu v pripade poruch sposobenych
chybnou montdzou, chybnym spracovanim, alebo chybnym materialom bezplatne vymenené. Praca spojena s vymenou tychto
dielov nebude U¢tovana. Tato zaruka sa nevztahuje na dalSie naklady spojené s dopravou stroja do servisného centra, umyvanim a
daldimi Ukonmi priamo nesuvisiacimi s poruchou. TaktieZ sa nevztahuje na diely spotrebného charakteru, podliehajice
prirodzenému opotrebeniu, ktoré mézu mat nizsiu Zivotnost, neZ je Zivotnost celého stroja. Zaruka sa dalej nevztahuje na
opotrebenie stroja sp6sobené beznou prevadzkou ATV.

Pévodny kupujuici musi prevadzkovat a udrziavat stroj podla instrukcii uvedenych v tomto manuali a na $titkoch stroja. Po objaveni
poruchy musi tuto skuto¢nost pisomne oznamit najneskor do desiatich dni na adresu autorizovaného dealera.

Viac o zaruke najdete v pridelenej Servisno-zarucnej knizke k vozidlu.

VSeobecné vynimky zo zaruky: Tato limitovand zaruka nezahriiuje akukolvek nahradu za zlyhanie dielov, alebo poSkodenie stroja pri
zisteni nasledujucich okolnosti:

Abnormalne zataZenie a prevadzku stroja, zahfriajuce prejdeni viac ako 10000 km v ¢ase trvania zdrucnej lehoty alebo pouZivanie v
extrémne stazenych podmienkach kladucich na stroj zvysené naroky, nez je obvyklé.

Zanedbanie udrzby, servisnych operacii a pouZitie neschvalenych, neoriginalnych a nevhodnych dielov a naplni.

Hrubé zaobchadzanie so strojom.

Nevhodné pouzivanie stroja, zahfiajuci pretekanie, skakanie, kaskadérsky styl jazdy, alebo dalSie aktivity vtomto manuali zakazané.
Prendjmu, ¢i ndjmu stroja a poutzitia stroja na komercné ucely.
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